2025 — Ne 4

CUBUPCKUUN

OUITIOJIOT'NY

SCKUU

KYPHAIJI

bapuayn — Upkytck — KemepoBo — HoBocubupck — Tomck



Hayunas craTbs

VJIK 83-32
DOI 10.17223/18137083/93/9

Paccka3s B. lllykmnna «CBosik Cepreit CepreeBny»
B KOHTEKCTe KYJbTYPbl XPYLIEBCKOH «OTTemeIn»

Auexcanap UBanosnu Kyasinun

Anraiickuii rocy1apCTBEHHBIN Te1arorHueckuii yHUBepCUTET
bapuayn, Poccust

Pycckas xpucTnanckas TyMaHUTapHast aKaJIeMHs
nmern @. M. JlocTtoeBckoro
Canxr-IlerepOypr, Poccust

iskander58@mail.ru, http://orcid.org/0000-0001-9673-3855

Annomayus
[Mocranena npobiema nzeiHol 1 TBopueckoi »somonuu Llykmmua. [Iporemoncrpupoa-
HO, 4TO €CJIM B Hayajle CBOEro IucaTenbckoro myTy LIyKIINH B KIIFOYEBbIE JIO3YHIH XPYLLIEB-
CKOM 3M0XHU BepuJl, TO B KOHLE IIECTUACCATHIX T'OJ0B CO MHOI'MMH MJUIIO3USMH PacCTaeTCsl.
B nepByto odepenp 3TO KacaeTcsl yTONUUECKOH HaJIEK /bl HA CKOPOE HACTYIIIEHHE KOMMYHH-
CTHUYECKOH 3pbl. XyI0KEeCTBEHHOE cBoeoOpasme pacckaza «CBosk Cepreit CepreeBuu» o0y-
CIIOBJICHO TEMH M3MEHEHMSIMHU, KOTOPBIE TIPOM30IILTH B MUPOBO33peHNH mo3aaero llykmmna.
B amanmmse pacckasza BIepBBIC BBISIBICHBI MOJEMHYECKHE OTCBUIKM K PSIy MPOTPaMMHBIX
IIPON3BE/ICHNH OTTENEIBHOMN dII0XH, CPeIH KOTOPEIX 0c000e MecTo 3aHNMaeT GuiibM «Bepbre
MHE, JIOJIU».
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Abstract
This paper examines the short story “Svoyak Sergey Sergeevich” written by Vasily Shukshin.
The word svoyak (brother-in-law) implies kinship and closeness, yet the protagonist, seeking
to emphasize the distance between himself and his wife’s relatives, insists on the formal ad-
dress “Sergey Sergeevich.” Although once a villager like his brother-in-law, Andrey Kor-
chuganov, he is now a stranger in the rural world. It is no accident that Sergei Neverov favors
a traditional banya po-chernomu (black bathhouse). Shukshin establishes a direct correlation
between the black bathhouse and the essence of his character: in the steam room, Sergei
Sergeevich’s vindictive malice seems to break loose. Gradually, the sins and vices embodied
in this character cease to be perceived as merely a socio-psychological phenomenon. A palpa-
ble halo of infernality forms around this “petty demon.” In one scene, the hero sings
“Vaninsky Port,” a song often called the unofficial anthem of the Kolyma prisoners. Its popu-
larity surged during the thaw, especially following its appearance in the film “Ver’te mne,
lyudi” (“Believe Me, People”). Shukshin selected this film as a subject of debate, as it embod-
ied ideas and imagery characteristic of thaw-era cinema. Early in his career, Shukshin en-
dorsed the fundamental tenets of the Khrushchev period. However, by the late 1960s, he had
discarded many illusions, particularly the utopian expectation of an immediate communist ar-
rival. Sergei Neverov stated in the journal publication, “Ya uzhe odnoy nogoy v kommu-
nizme, mozhno skazat™ (One might assert that I am already leaning toward communism”).
Later, Shukshin deleted this subversive statement.
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Pacckasz Illykmmna «Csosik Cepreit CepreeBuu» Obul Hammcan jeroM 1969 r.,
oIyOJIMKOBaH B TOM ke Toxy B xypHasie «Hosbiii mup» (Ne 10). TTo3xe nucarens ¢ He-
OONBIIMMHE 110 00BEMY, HO CYIIECTBEHHBIMH U3MEHEHHSIMH BKIIIOYHI €0 B KHUTY «Xa-
paxreps» (1973).

HasBanne pacckaza aHTHHOMHYHO. [IOMHMO OCHOBHOTO 3HAYEHUS — «MY’K CBOSUE-
HUIIBI, a Takoke (pas3r.) BooOmie cBoiicTBeHHUK» [Oskeros, IlIBemosa, 2006, c. 705] —
Y CIIOBA «CBOSIK» €CTh JOIMOJIHUTENBHOE: «3HAKOMBINA YEJIOBEK, “‘CBON”, MPOBEPEHHBIID)
[Enmmctpatos, 2000, c. 419]. C aTuM moHATHEM TUIOXO codeTaeTcs opurmamsHoe «Cep-
reif CepreeBud» — IMEHHO Tak repoi mpexacrasisercs Arapeio KouyranoBy. Hacran-
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Basi Ha LIEPEMOHHOM OOpalICHHH 110 UMEHHU-OTYECTBY, CBOSIK ITOJYEPKHBACT HaJM4He
JUCTAHIIUN MEXy cO00il M pOJCTBEHHUKAMHM eHbl. XO0Ts B mporwiom Cepreit Hese-
POB TaKOH e CEJILCKUH JKUTENb (TIOPEMHBIN CPOK OH MOJIYYHJI 32 OTpadiIeHNE CEIIbIIO,
B KOTOpOM paborai ero 6par), kak Auapeil KodyraHoB, HeIHE OH 4y’>KOH B 3TOM MHpe.
«He nro0mo B 3THX mepeBHsX...» — 3aaBiseT Cepreil CepreeBud cBosiky (IlykmrmH,
2014, 1.5, ¢.8) "

Bricokomepue, ¢ kakuM HeBepoB OTHOCUTCS KO BCEMY M KO BCEM, HE MOYKET HE CO3-
nath KOH(muKTHON cutyarmu. CHaugama Cepreii CepreeBUY KHYHUTCS HEBUIAHHBIMHU
CEBEPHBIMU 3apa0OTKaMH: OH, OKOHYMBIIWN «IISITh KIACCOB, IIECTOW KOpuaop» (c. 8),
nMeet «mpodeccopckoe xanoarbe» (¢. 10). [Tozxke mpeaMeToM HETOHATHOW TOPOCTH
CTaHOBATCSI COBCEM YK CTPAHHBIE «3aCIIyTH» — y4acTHE B Kpaxe, JarepHOe MpOILIoe,
IIpeaTeNbCTBO Opara, N3eBaTeIbCTBO HAJl IPECTAPEIbIM OTYUMOM.

Cepreit CepreeBud He CIy4alHO JIFOOUT OaHIO «IO-4epHOMY». «BoT 310 X0Oporio!
HexoTopble yaAuBISIOTCS: ThI JIIOOHIIBL NO-dyepHOMY? A si ro0o. X0oporio, JBIMKOM
MaxXHeT», — BOCTOpraercs oH (C. §). AKTyaJbHBIM COJICpP)KaHHEM OIIIO3UINI0 «OaHbKa
no-6enomy» — «0OaHbKa mO-uyepHOMY» Ha pybOexke 1960-1970-x romoB HamoIHWI
B. Bricorkuii B Tak Ha3piBaeMoM «baHHOM 1miKIIe». B ero mecHsx «oduiieHue B OaHe
MIPUPABHUBACTCS K OTITYIICHHUIO TPEXOB, a camMa 0aHs CTAHOBHUTCS OE3YCIOBHBIM I[CHHO-
CTHBIM MEPHJIOM, JaXXe€ B CATHPUUECKUX TecHAx». [Ipu stom «B “Banpke mo-6emomy”
OUYHUIIEHHE BO3MOXHO, B “baHbke mo-dyepHOMY” Tepoil — MPECTYIHUK, MPEOBIBAFOIIIIA
B TIOPbME, OUHUIIEHHUE JUISI HETO 3aTPYAHEHO: OHO OCYIIECTBISETCS MBICICHHO, a MTOKas-
HHE peaTu3yeTcs B YMO3PUTEIBHOM IIPOCTPAHCTBE OAHBKH IO-YEPHOMY, MOITOMY
U IIPOCTPAHCTBO OHOM sIBIIsieT cOOOW MOJIEIb BHYTPEHHETO MUPA I'eposi — 3aKOMUEHHbIe
CTEHBI, OTCYTCTBHE BiIarum» [Manckos, 1999, c. 381, 383].

VY UlykminHa COOTBETCTBUE MEXKIY OaHEH IO-4epHOMY U CYIIHOCTBIO XapakTepa
Cepres CepreeBuya erie oueBHIHee, 4eM y Briconkoro. B mapHoii McTuTenbHas 3100-
HOCTbB TepOsi CJIOBHO OBbI BBIpbIBaeTCsl HapyKy: «KameHka 3710 (bIpKHYIIa, KPyTOH, SpoO-
CTHBIW map KIyOOM yaapwil B MOTOJOK, OTTYJa KUHYJICS BHH3... AHJIpel mpucen Ha
KopToukm» (c. 9). CTout M00GABUTH, YTO ATOT (PparMeHT MOMHUMO MPOYETO eIIe U MPe-
BapsieT GUHATBHBIHN U301 pacCKa3a, B KOTOPOM CBOSIK «OcemaeTy AHIpes.

W3 Tpex meceH, COCTAaBILIONINX «OaHHBIA MUK, CaMBI TPOMKHU yCIIeX BBITIAI
Ha «banpky mo-6eromy», HammcanHyio Bricorikum B aBrycre 1968 r. Anmpeit Bosne-
CEHCKHI OTpearnpoBai Ha HcnoidHeHne Breicorkum «baHbku 1mMo-0emoMy» BOCKIHIIaHHU-
em «Bomops, o1 Tenuii!!» — «M B camom nene, Bomoas — reHuii, noOpeIil TeHui», —
3amuchbiBaeT B JHeBHUKEe 2 MapTa 1969 r. Banepwmii 3onotyxun [3omotyxun, 2007,
c. 154]. Tlo ceuaerenscTtBy JlaBuna Kapanetsina: «MimenHo “baHbKy” HEM3MEHHO TIbI-
Tajca BocmpousBecTH B moanmutuu AHapeit TapkoBckuil. MiMenHo “banbky” oH emié
B nanékoM 1968 rogy HazblBad “HoTpsAcarolieil Belbo”. A CIIyCTs CeMb JIET OH XKe U3-
pék: “Jla Bemb 3TO €AMHCTBEHHBIN y Hac couuanbHbld mesen!”» [Kapamersn, 2005,
c.272]. TapkoBCKuii, KaKk BHJIUM, CIEJal aKIEHT Ha COIMAJIbHON IMpoOIeMaTHKE
«baHbBKH 1T0-0eoMy», 9TO, KOHEYHO, BITOJTHE 000CHOBAHHO.

ykmwH, B oTIM4#e 0T BBICOIIKOTO, TIPEAIIoYnTaeT pacCMaTPUBATh 3JI0 HE CTOIBKO
B COIHAIFHO-TIOJUTHYECKOM, CKOJIBKO B YHHBEPCATBHO-MH(OJIOTHISCKOM KOHTEKCTE.
[TocTreneHHO BOIUIOMIEHHBIE B TJIABHOM T'€pO€ paccKaza I'PeXW W MOPOKH IMEepecTaroT
BOCTIPHHUMATHCSI KaK HEKHH COIMAIBFHO-TICUXOJIOTHYeCKIH (eHoMeH. BokpyTr «menko-
ro 6eca» Cepbru HeBepoBa BO3HMKAET OLIYTUMBII Opeost HH(EPHAIBHOCTH.

! lanee pacckas «Cosik Cepreii CepreeBiu» 3a HCKIIOUEHHEM 0CO00 OrOBOPEHHBIX CIIy4ach
LUTUPYETCS 110 ITOMY M3JaHHUIO, CTPAHUIIBI yKA3bIBAIOTCS B KPYTJIBIX CKOOKaX.
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baHst «B HapOAHBIX BEPOBAHHUSX HEYHCTOE MECTO, IJIe OOMTAIIN JIEMOHHYECKHUE CY-
LIECTBa», 30Ha KOHTAKTOB C HeunucToi cuoil [bynosckas, Mopozos, 1995, c. 138]. T'e-
pou psina npousBenennid LllykmmHa pa3aessitor 3to MEEHUE. «/la Tam xe yeptu! B Oa-
He-TO... OHM TaM M BOAIOTCS», — YTBEpXKIaeT, Hanpumep, B «Kamne kpacHoi» Jlroba
Baiikanosa (IllykmmH, 2014, 1. 6, c. 246).

B pacckaze «Cposk Cepreit CepreeBud» crieHa B OaHE BBIIEp)KaHAa B COOTBETCT-
BYIOIIEH 3TUM MU(POMOITUIECKIM BO33PEHHUSIM TOHAJIBHOCTH: «CBOSK My4HJICS Ha MOJI-
K€, N3BUBAJICSI, MEJIBKAJIO B TOJyThME €TO CMYTJIOE paclucHoe Teno. HakoHer oH cBa-
JWICA OTTyJAa W BBINON3 B MpeA0aHHWK OTABIIATHCS» (C.9). baHio 3mech MOXKHO
TPaKTOBaTh Kak aHayor npeucnoaneil. Mydenust Ceprest CepreeBuya cpoaHHU TpaIuLd-
OHHBIM HPEJCTABICHUSIM 00 aJCKNX MyKax TPEHIHUKOB, HO OJHOBPEMEHHO €ro M3BH-
BaIOIIEECs «PACIUCHOE» TEJIO HAMOMHHAET O JbsIBOJIE-3MHE. XapaKTEpPHO, YTO Tepoil
TYT Jja’ke He XOJUT, a MOoJ3aeT.

B xypHaibHOM BapuaHTe TeKCTa ObUIa MpsMasi OTCHUIKA K SKPaHW3AIMU [TOBECTH
H. B. T'oronst «Buit», ¢unemy Koncrantnna Epmosa u I'eoprust Kponauesa (1967).
3anpsirayB Ha crnuHy Asjpeto KouyranoBy, Cepreit CepreeBud NpHUIIIOPUBAET €rO:
«Hy-ka — B max!.. Jlo xpeubua. Bugen xunokaptuny “Buit?”y» (lykmmn, 1969, c. 94).
B okoHuaTenmpHON pemakiuu 3Toi (pa3bl HET, HO CHUMBOJIMYECKUIN MOATEKCT AIIH30a
oCTajcs CTOIb e TPO3pavyHbIM. Y OpaB yKa3aHHE Ha KOHKPETHBIA HCTOYHHK, [IIykimimH
nobusaercs 00JiblIeil 0000menHocTH. Heuncras crita, «oceiaBiiasy 4eIoBeKa, — OTOT
00pa3 BOCXOJUT HE TONBKO K «BHIo», HO U K Apyroi rorojaeBckoi moBectu «Housb me-
pen PoxxaectBom». Bek cirycts roroneBckuii MOTUB OyzeT moaxBadeH Muxaniaom Byi-
rakoBeIM. B pomane «Macrtep u Maprapura» cily>kaHka Ii1laBHOM repounu Harama se-
TUT Ha madaml BeIbM «BEPXOM Ha TOJICTOM OopoBe»: «XOpOLIEHBKO BCMOTPEBIIKCH,
Maprapura y3Hana B 6opose Hukonast IBanosnua» (Bynrakos, 1989, c. 239). Anapeit
Kouyranos, nomo6Ho reposim ['orosist u BynrakoBa, He criocoOeH yCTOSITB Mepej UCKy-
LIEHHEM, [T09TOMY TOKE BBIHYK/ICH IIPOKATUTh Ha CIIMHE CBOsIKa-Oeca.

VY:ke B Hauane pacckasza MOSBIAETCS KOHLENTYalbHO BAXKHBIM MOTHB IOJMEHBI Ca-
KpasibHOTO MH(pepHaTbHBIM. Pagocts CoHM 1O MOBOAY OOTraThIX MOAAPKOB OTIMBACTCS
B KOIIYHCTBEHHYIO (opMmyidy: «— OX n HaBe3nHu! — 3aroBOpHiIa OHA BOCTOPXKEHHO
U C KaKUM-TO CBSITBIM OJaroropeHueM. — MHe JBa IUIaTKa BOT TAKUX — IBETACTHIC,
C THCTSAMH, IUIaThE aTIaCHOE, BE CKaTEPKH, TOXKE C THCTAMH...» (c. 8). bmarorosenne —
3TO «PEJIMTHO3HO-HPAaBCTBEHHOE YYBCTBO, BBIPAXKAIOIIEE JTIOOOBHO-TIOYTHUTEIBHOE OT-
HOIIEHHE K MPEBOCXOJAIIEMY YEIOBEUECKYI0 CYOBEKTHMBHOCTb — bBOry, CBATBIHIM,
BBICHIMM LIEHHOCTSIM OBITHSI; OCHOBHOE PEIMTMO3HOE MEPEeKMBAHUE HETTOCPEICTBEHHO-
ro npucyTcTBus boxusa B Mupe u B ku3HM» [Manaxos, 2002, c. 294]. Breicmue 1ieHHO-
CTH IIYKIIMHCKUX TEPOEB C HPaBCTBEHHO-PEIMTHO3HON chepoil He CONpHKacaroTcs
BOBCE.

Jlvip B ¢uHANE TOPOTOI MOJAPOK CBOSIKA — JIOJOYHBIA MOTOP — M CaM CBOSIK Ha-
3BaHbl cBoMMHU UMeHamu: «IIpokisaTeiit Motop! Uept ero noacynys, He nuHaue. Crepsa
MeTadeckas. .. » (c. 12). Bnpodewm, naske 0co3HaB HCTUHHYIO MPUPOJLY AapPOB CBOSIKA,
Anpnpeit Kouyranos ocraercst B ero Biactu: «Jla 4epT ¢ HUM, 4TO MPOKATUI Ha CIUHE!
Uro, MefCTBUTENBHO, TPYAHO, YTO JU? 3aTO TEHmeph — C MOTOPOM, OyIb OH MPOKIISAT»
(c. 13).

B cratbe «CpenctBa nurepaTypsl u cpeactsa KuHo» (1967) IllykmmH nucar: «AB-
TOPCKHE Pa3MBIIUICHNUS, TOCKa3Ka, OLEHKa — OYEeHb U OUYEHb PUCKOBAHHOE JIeNO. <...>
Paznpaxaer. [Ipennonaraer B 3puTese Iypaka, Ha YTO OH CIIPABEIMBO OOMYKAaeTCA»
(IIykmmn, 1981, c. 145). BeiuepkHyB U3 TEKCTa paccKasa «MOJCKa3Ky» — PEIUIHKY Te-
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post ¢ ynomuHanueMm ¢uibma «Buity, IIyKkmmH ocTaBiseT BO3MOXKHOCTb «YHTATEINIO
camomy JocounHuTh MHOroe» (Iykmmmn, 1981, c. 116).

['oroneBckne acconyanuy B CO3HAHUHM OKOHYMBILETO «IISITh KJIACCOB, IIECTONH KOpPH-
nop» Ceprest CepreeBuya, NoXKaiyid, He CIMIIKOM YMECTHBI. B TOM umciie u mostomy
[HIyKnommH BMECTO HUX aKTyaJM3HUpyeT HapOAHO-IIECEHHBIH KOHTeKCT. [Toronss Anapes,
CBOSIK «eIie u opeT»: «— Ere-eit! Ckakan kazax uepe3 momuny!.. [om! Tom!..» (c. 12).
B ka3aubeil necHe, KOTOpask Tak KCTaTH BCIIOMHMIIACHh TE€POI0, PACCKA3BbIBACTCS] HCTOPHS
nm3MeHbl. «Tebe kazauka n3MeHuna // Jlpyromy cepame otnanaly — mpeaynpekaacT Ka-
3aKa BCTPETHBIIAs €r0 BO3JIEe POIHOTO ceia crapymka (Becemst mpusamst, 2023, c. 39).
Br16op MMeHHO 3TOW TMEeCHHM TOHATEH, Benb mpeaaBaTh st Cepres CepreeBuua Jeino
IIPUBBITHOE.

3a CTOJIOM CBOSIK IOCT €IIIe OJHY MECHI0: «S1 3Har0, MEHS ThI HE XKelb, // 1 micem
MOMX HE YuTaelib...» (c. 11). D10 crpouku u3 mecHu «5 momMHIO TOT BaHuHCKwMIA
MOPT», KOTOPYIO MHOT/a HAa3bIBAIOT HEO(MUIHNAIBHBIM THMHOM KOJIBIMCKHX 3aKJIIOUEH-
Hbix. Co3mganueid B KoHIE 1930-x mwin B 1940-x 1T., «BaHUHCKUI TOPT» 00peI mupo-
KyI0 M3BECTHOCTH yke mnociie cMepti Cranmaa. OcoOCHHO 3HAUMMO JUIs MOITYJIsipH3a-
LM TIECHU CTAJIO €€ MCIIOJIHEHNE TePOeM OJHOTO U3 CAMBIX KacCOBBIX (pribMoB 1965 T.
«BepbTe MHE, JII0N».

Kaptura Unen I'ypuna u Bramummpa bepenmireiina, casras mo pomany HO. ['ep-
Mana «OJIMH TOI», HE MOIJIA HE NpHBJIEYh NPHUCTAIbHOTO BHMMaHMs Illykmmba >, B
JIUTEpaType Mepruoja «OTTENEeNN» TeMa CTAIMHCKUX Perpeccuil mpo3Bydana J10CTaTou-
HO TPOMKO, HO B KMHO OHa IPOCOYMJIACH TOJBKO HA M3JIETE XPYLIEBCKOTO MPABICHHUSL.
Her HMKakuX COMHEHMH B TOM, YTO JKM3HEHHAs JipaMa IJIaBHOTO reposi huiibMa Bopa-
permausucta Jlexu Jlanuna no xknuuke «Jlama» (B aToi ponu cHsuics Kupun JIaBpoB)
nHarfomumia IllykimmHy ero coOcTBeHHYIO CyIbOy. AJIeKCed — ChIH «Bpara Hapojaay,
HE3aKOHHO pernpeccupoBaHHoro komkopa Kopuesa. CBoM nepBblil CPOK OH MOJYUHT 110
NeyalibHO 3HAMEHUTOH 58-i1 cTaThe. «A y MEHs M IAThJeCAT BocbMast Oblia. UToO MHe
BOJIM He BUaTh. lllen Toraa MambuoHOUKE BCErO BOCHMOM rOJI0K», — TOPBKO YCMEXaeT-
cs, HAaOMro/asi 3a OCBOOOJKAECHHEM «IIOJMTHYECKHX», AJeKceill. Y Hero MHOTO HMEH
1 dhamMuIITHii, HO 0T4ecTBO «BacuiupeBru» 0H 00peTeT ToiIbKo B 1956 T., ocie peabuu-
TaIMU OTIA.

«Jlamma» coBepmaet mober u3 mareps 3a 32 mHSA 10 ocBobokaeHu. LIlykmmH Ha To-
nmobHoH (adyme moctpout pacckaz «Cremka» (1964), mozxe craBmmii OCHOBOH KHHO-
HOBeJUTBI B ero ¢unbMe «Bam ceiH 1 6pat» (1966). Llykmmuckuit repoii coeraet u3
MECT 3aKIII0UeHHsI, He JJOCHJIEB TpeX MecsieB. [IpaBaa, MOTUBUpYeTCs ero adCcypIaHbIi
Ha TMepBBIN B3I TOCTYIIOK HHAYe, YeM B GpuiibMe «BepbTe MHe, JTH0Iu».

Jaxe B nocnenHeil pexxuccepckoir padore IllykimnHa MOKHO OOHAPYKUTH CIIEJIbI
nosemuku ¢ M. I'ypunsiv u B. bepenmteiinom. OTHOmEHMs Bopa-peruauBucta Eropa
[Mpoxyanna u Jlo0s! baiikanoBoil B «KannHe kpacHOW» OYeHb HAIIOMUHAIOT TE, YTO
ciokuch Mexay AnekceeM JlanmmuaeiM 1 Hunolt B QuibMe «Bepbre MHe, Joam».
Omnako B cepenuae 1970-X IT. ONTUMUACTHYCCKIUHA MaOC OTTETIETBHOMN ITOXU KaKeTCs
CJIMIIKOM HaWBHBIM 1 TIOBEPXHOCTHBIM. XAMIH-3H] B «KasmHe KpacHOW) UCKITIOUEH.

IlecHio «41 nmomHio ToT Banunckuii nopt» reporo Kupumia JlaBpoBa noners a0
KoHIIa He yxaetcs. [loce kyrmrera «OT Kauku CTOHAMH 3/K, // OOHSABIINCH KaK POJHBIC
OpaThs, // U Tompko mopoit ¢ sa3bika // Cretanu riryxue MpOoKIAThS» OaHIUT 1O KITHYKEe
Kaun rpy06o npepsiBaet ero: «Pacnencs!» B tutpax repoii Cranucnaa Yekana move-

2 o HEKOTOPhIM JaHHbIM, HIykimuH nake mpoOOBacsi Ha POJIb TIIABHOIO repost Anekces
JlanuHa.
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My-To 0003Ha4eH Kak «baTbli», XOTs Ha MPOTSHKEHUU Beero (huiibMa K HeMy oOparia-
IOTCSI UCKJIIOYUTENBHO Kak K «Kauny». BeposiTHO, KIMYKY MepCOHaXy CMEHWIIU B I10-
CJIEZIHUI MOMEHT U HE yCIIeJIM BHECTH HE0OXOoJuMyIo mompaBky. Ho, Tak nim muHadve,
npo3suile «Kanny», koHeuHo, TouHee. Panu nobera repoii yepe3 HeCKOIbKO MUHYT I10-
clie TOro, Kak Mpo3Bydaia necHs « BaHMHCKUI opT», COBEPUIMT yOUICTBO TAKOTO XKe,
KaK OH, 3aK/II04eHHOro. [IOHATHO, YTO yImOMHMHAHUE O «3/K, OOHSBIIMXCS KaK POIHBIC
Opatbs» ast Kanna Hecteprnumo.

Xotsa mykmmHckui Ceprerr CepreeBud ¢ 4yBCTBOM HCIIONHSET ITECHIO, KOTOPYIO
B ¢unbMe «BepbTe MHe, JTIOAM» TEN «IepeKoBaBIIUHCS Asekceit JlarmmH, MOX0oxk OH
ckopee Ha Kanna. OTHOCHTENBHO MSTKHI IPUTOBOP 32 KPaxy CBOSIK MOJIYHaeT, IOTOMY
YTO TEpEeKIIabIBACT OCHOBHYIO BHHY Ha CBOEro Gpata . ITopaaeT IerkocTh, ¢ KOTO-
poii coBepIIaeTcs MperaTeabCTBO. «MeHs Ha MEepPBOM K€ JOMPOCE PACKONIONINY, — HUC-
KOJIBKO HE CMYIIasiCh, pacCKa3bIBaeT repoii (c. 9).

CBOSIK Ha TIOPEMHOM JKaproHe — «3aKJIIOUCHHBIH, HE SIBIISIOLIMICS OJNaTHBIM, HO
noJiepKuBatoIui nx» [CioBaps TIOpeMHO-JIarepHO-0s1aTHOTO *aproHa, 1992, c. 219].
«O06uIMe HaKOJIOK Ha cyXxorapoM Telne» (c. 8) ¥ MpHcTpacThe K JIarepHbIM MIECHSIM, pa-
3ymeercs, He aenaer Ceprest CepreeBuda CBOUM B YTOJIOBHOM coo0IecTBe. B HeMm oH
TaKOM XKe Uy’KaK, KaK B CEJIbCKOM Mupe cBosika Anapes Kouyranosa.

[ykmmH He 3ps BEIOpas B KauecTBe 00BbEeKTa [uls mojeMuku (GmibM «Bepbre MHe,
JIO/IN», CKOHIEHTPUPOBABIINI THUITMYHBIC JJISI OTTENEIBHOTO KHHO HIEH W O0Opasbl.
B Hauasie cBOEro TBOPYECKOrO MyTH OH — aBTOP TAKMX COLPEATMCTHUECKUX MTPOU3BEIE-
HUMH, Kak pacckasbl «lIpaBna» n «KoseHuaTble Bamb», U caM BepHJ (MM BO BCSKOM
cilydae Jienan BUJ, YTO BEPUT) B KIIIOUEBBIE JIO3YHTM XpYyIIEeBCKOi smoxu. OgHaKo
B KOHIIE IecTuAecAThIX rogoB LykiH paccraercsi CO MHOTMMHU WILTIO3UsIMU. B 1iep-
BYIO OY€pe]b ITO KacaeTcsl yTOMUYECKON HaleXk/Ibl Ha CKOPOE HACTYIUIEHHE KOMMYHHU-
ctuueckoit 3pel. B noknane «O mporpamme KIICC» na XXII cbe3ne naptuu Xpylies
npoBo3raacit: «MbI PyKOBOJICTBYEMCsI CTPOTO HayYHBIMH pacueTaMu. A pacdeTsl 1o-
Ka3bIBaIOT, 4TO 32 20 JIeT Mbl IOCTPOUM B OCHOBHOM KOMMYHHCTHYECKOE OOIIECTBOY»
[Xpymes, 1962, c. 167]. Cepreii CepreeBud >KUBET B TOYHOCTH 110 TpaduKy, HAMEUCH-
HOMY BOJXKIIEM, 3@ BOCEMb JieT, npomenmux nocie XXII cpe3na, oH mporres poBHO 110-
JIOBUHY ITyTH K KOMMYHH3MY. «] y’ke OfHOW HOTOM B KOMMYHHU3ME, MO>KHO CKa3aTb», —
3asBIIST CBOSIK B TEKCTE >kKypHanbHOU myonukanmu (LyxmuH, 1969, c. 90). ITo3xe 3Ty
kpamoibHyIo (hpaszy Lllykuris Beraepkuyi. M y Hero ObuIn Ha TO CEPhE3HbIE TPUUUHBI.

O mepcnektuBax noctpoerns B CCCP kommynm3ma LIyKmmH OTKPOBEHHO BBICKA-
3aJcsl B CepeinHE MIECTUACCATHIX B XO/€ TOJIEMUKN C U3BECTHBIM KPUTHUKOM KypHaja
«OxTsa6pby» Jlapucoit Kpsiuko. «JlaBaiite Oynem peanbhbl. JlaBaiite Tak: Bol 32 komMmmy-
HU3M, KOTOpBI HAgO CTPOMTH, WM BBl 3a KOMMYHH3M, KOTOpBIM yke ecTh? S —
32 KOMMYHH3M, KOTOPBIH Ha/I0 CTPOUTHY, — nucai l1lykmuH B HEOTHpaBIeHHOM MHCH-
Mme JI. Kpsiuko. A nasnee OH JJOBOJIBHO MPO3pavyHO HaMEKaeT Ha XPYIIEBCKUH BOJIIOHTA-
pusM: «JlaBaiiTe cuMTaThCS C TEM, YTO €CTh Hallla )XHM3Hb. B kaOuWHeTax TOPONHTH ee
yno6uee Bcero. ([Ipumepst Tomy 661, Bl 3HaeTe)» (ILlykmmH, 1981, c. 48).

B cratre «boit “3a 1o6poty”™» (OxTs16pb. 1965. Ne 3) mon mpumen xputuku JI. Kpsi-
gKo Toran paccka3 «Crenkay: «...JIroau MOJDKHBI OBITH TOOPHI (Bcera, Ko BceM, 0e3
pa3bopa) — Te3uc, 3amumaemsiid LlykmmaemM. [Ipocture CTenky. A ecnu oH KOTO-HH-

* CummrroMatiano, 4to 1 y Beicomkoro B «BanbKe Mo-6eoMy» YIOMSHYT Gpar, He 3aX0TeB-
IIMA WK HE CYMEBIIMIA MPUUTH Ha MOMOING: «BcrnoMuHaro, Kak yTpedkoMm paHeHbko // Bparty
KpukHyTb ycren: “Tlocobu!” // Y mens nBa kpacusbix oxpanuuka // [Toeznn uz Cubupu B Cu-
oups» (Breiconkwuid, 1997, c. 128).
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Oyzp neipHeT HOoxoM? M aTo mpomats? BoT K KakMM HEOXKHAaHHBIM pe3yJIbTaTaM MO-
JKET TIPUBCCTH aBTOPa BO33BaHHME K BCEJICHCKOHM J00pOTE, CUMMIATUU K “‘CTHXUIHBIM
xapaktepam!» [Kpsuxo, 1965, c. 180].

3a ynpekamu KpuTHka B cumnatuu llykmmHa «k CTUXHIHBIM XapakTepam» OTYeT-
JIMBO IIPOCMATPHUBACTCS OPTOJOKCAILHO-COBETCKOE MPOTHUBOIIOCTABICHUE IIpOJIeTap-
CKOTO TyMaHM3Ma a0CTpakTHOMY oOIeuenoBedeckoMy. [loka3arensHo, Harpumep, 9To
OJIMH U3 TJIABHBIX TEOPETHKOB OOJNBIIEBUCTCKON maptuu H. ByxapuH ocHOBO# comma-
JMCTHYECKOTO TyMaHHM3Ma CYeJ «MCUE3HOBEHHE OOIECTBEHHOW CTUXHM M CO3HATEIb-
HOCTH (PallMOHAIBHOCTD) MpoIecca 00mecTBeHHON Ku3HW» [Y3uuk JlyOsuku. .., 2008,
c. 145]. IllykmwH, ¢ ero 0CO3HaHHBIM MPHUCTPACTHEM K TePOSIM «HECKOJIBKO CTHUXHIHO-
ro obpaza xuzuam» (lykmms, 1981, c. 112), oueBuaHO, X0TET OBI CKPECTUTH TYMAHNU3M
KOMMYHHUCTHYECKHI ¢ oOlieuenoBeyeckuM. J1a ujesi Obuia HeIBYCMBICICHHO c(hopMy-
npoBaHa uM B nicbMe JI. Kpsuko: «S1 He npezcraBisito cede KoMMyHU3Ma 0e3 100pbIX
moneity (ykmmn, 1981, c. 47).

[epeckaspiBast crarbio «bolt “3a modpoty”», LlykmmH ocobo akueHTuposan Oec-
MOYBEHHYIO TPEBOTY KPHUTHKA IO TIOBOJY SIKOOBI HAaMETHBIICHCS B JINTEpaType arolio-
T'MU XYJIMT'aHOB, [IMHUKOB, IIPEIbSBISIONINX JINIOBBIC “BXOJHBIC OMJIETHI” B 00J1aCTb,
HAMH TpeApeKaeMylo, B 00JacTh, HaMH pabOTaeMylo, — B 00JacTb KOMMYHH3May
(IIykmma, 1981, c.47). Ho He mponuio W mATH JIeT, KaK pPealbHOCTh J0Ka3ania, 9To
B 4eM-TO Bce-Taku Obuta mpaBa Jlapuca Kpsuko. «BxomHol Omier» B KOMMYHH3M
MpeabsBII He 10OphIi uynnk CTenka, a MCTUTeNbHBIN nnHUK Cepbra Hesepos.

[TpumeuarensHo, 4TO B cBoeM mnocienHeM ¢uibMme LykmumH 1mo cyTd BeTymaer
B criop ¢ camuM coboii. B 1973 r. B 6ecene ¢ kuHoBeoMm B. . @omMuHBIM OH CpaBHUT
nByx cBoux repoes — Crenky u Eropa IIpoxyauna: «“Kanuna kpacHas” onarts o aepeB-
HE, HO BOH KyJia BBIHECJIO TeNepb 3TOT pa3roBop. KpecThsiHuH, cTaBmuii BOpoM, napa-
3utoM. TyT Takoe pa3pylieHHe JINIHOCTH, HPAaBCTBEHHBIX €€ OCHOB, YTO 5—7 JIeT Ha3a
MHE ObI ¥ B FOJIOBY HE IPHUIIUIO MMEHHO TaK IIOBOPAYMBAThH PasroBop. A Bellb y)Ke TOr/a
TIO/IBOPAYMBAIUCH TIOJ] pyKy (urypsl npokyanHckoro tuma. Ckxaxem, B Crenane u3
¢mrbeMa “Bamr cbiH 1 OpaT” 9TO-TO YK€ MasdmiIo B 3ToM Ayxe. Ho s oTHeces k Hemy
HEXXHO, ¢ J1T000BbI0. To, 9TO B TIOPATY 3aryzeln, — 3TO, MOJI, CIIy4aHOCTh YMCTasi, He-
JeriocTh mpocToy. UTor cpaBHEeHUs KpaiiHe meccuMUCTHYEH. Pa3yMbiBas Haj cyabp00it
Eropa Ilpoxyanna, IlyKmunH npuinen «k caMbIM TOPbKUM M HEYTEMINTEIbHBIM BBIBO-
naMm: 3To KoHery [@omuH, 2024, c. 469].
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